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Generel kommentar:

Den "vanskelige Situation", som
Louise/Lugge Brensted var i og som
kreevede moderens hjzelp, skyldtes
tilsyneladende at datteren
Alhed/Lomme pa 8 ar var syg. Louise
Brensted havde faet barn nr. fire, Else,
7. oktober 1911. Som nzevnt i brevet
havde Louise i januar 1912 ingen pige
i huset.

Den omtalte rejse skulle have fundet
sted i maj 1912, men den métte
udseettes til september, da Laura
Warberg havde arebetaendelse i
benet.

En grken mellem Vanlgse og Birkergd:
Thora/Tutte Branner boede i Vanlgse;
Louise Brgnsted i Birkergd.

Afsendersted:
Malmg

Afsenderinfo (lakstempel, adresse
m.m.):
Bynavnet er skrevet overst s. 1

Omtalte personer:

Frits Branner

Thora Branner

Alhed Marie Brensted
Johannes Nicolaus Brgnsted
Louise Brgnsted

Adam Goldschmidt

Ina Goldschmidt

Bodild Holstein

Alhed Larsen

Johanne Christine Larsen
Johannes Larsen

Christine Mackie

Anna -, pige i huset hos Astrid
Marie Warberg

Arkivplacering:

MODTAGER
Laura Warberg
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Proveniens:
Gave til @stfyns Museer fra en
efterkommer af Astrid Warberg

DOKUMENTINDHOLD

Det er sgdt af Laura Warberg at hjeelpe Louise/Luge Brgnsted, som er
uden pige i huset og har en syg datter.

Astrid Warberg vil meget gerne med pa rejse, og hun tror, at hun kan
skaffe pengene dertil.

Thora/Tutte Branner har haft inviteret Astrid pa pglsegilde. Pa vej dertil
mgdte Astrid Johanne C. Larsen, som skeeldte hende ud for ikke at tage
hensyn til Alfred.

Morgenen efter ringede Astrid til Bodild Holstein, som inviterede pa
frokost.

Hjemturen til Sverige var hard i darligt vejr. Alfred var kommet uventet
hjem, og da der ikke var "herremad" i huset, gik han pa hotel og spiste,
mens bernene og stuepigen Anna fik risengred.

Bernene er glade for sleedevejret.

TRANSSKRIPTION
Malmg 8 Jan 1912.

Keereste Mor! Tak for Dit Brev! Hvor er det storartet for Lugge, at du klarer
den vanskelige Situation for hende - men hvor er det opofrende af Dig - s&
ideelt Du havde det pa Glorup. Og teenk, at Du far Titte med - men vil Du
séa tillige have mig med - hvis jeg aldrig ["aldrig" overstreget] altsa kan
skaffe de forngdne Kontanter - 200 Kr?

Det vilde jo veere festligt at rejse tre i Folge - jeg har rasende Lyst til det, sa
det gir sig vel nok med Pengene! Nar Alfred gav mig 100 i fjor, gir han det
veligen i Ar, og jeg har 70 i min Bog; nar man har et sadant Lyspunkt at se
hen til, kan man jo langt lettere bzere de gvrige Dages Byrder.

| Lerdags fik jeg Bev fra Tutte, som bad mig komme over til Pglsegilde
samme Aften. Jeg rejste Kl. 1.15 Traf tilfaeldig Johanne pa Gaden og vi fik
snakket en Del sammen; det viste sig, at hun havde arrangeret
Familiesammenkomsten herovre den Sendag, da jeg var borte, og hun
kunde slet ikke indse, "at der var nogen Grund til at vise mig Hensyn - da
jeg jo aldrig viste Alfred noget Hensyn." (!) Jeg inviterede jo altid min
Familie, nar Alf. var borte, skent han dog gerne vilde veere sammen med
bade dem fra Birkergd og Las og Be - hvad synes Du!

Jeg oplyste da, at de neevnte Familier aldrig var bedt, nar han var borte -
og at han udtrykkelig for de gvriges Vedkommende havde anmodet mig
om at invitere dem, nar han var borte. "N4 - det vidste hun ikke."

Der er jo ikke mere at sige til denne Sag - det hele Forhold er hablgst og
uforbederligt.

Vil de ikke have noget med mig at gere, sé kan de godt slippe.
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Gildet hos Tutte var meget vellykket - men jeg kendte ingen af Gaesterne,
der alle var lokale Notabiliteter (det ved jeg for Resten ikke hvad betyder)
Jeg fres meget - men diskret. Naeste Formiddag kunde jeg ikke dy mig for
at ringe til Bodild, mens Tutte redte Senge ovenpa - hun bad mig til
Frokost Kl 1. Jeg gik sa derfra ved 12 Tiden, fulgt af Tutte med lille Frits i
Vognen; men det var isnende koldt (Sendag) sé de vendte snart om.

Hos Bodild var der varmt og henrivende - jeg tilbragte et Par
gennemhyggelige Timer hos dem, og de fortalte om det altsammen. Hos
dem er jeg altid neermere Birkerad og Jer alle synes jeg. Der er en @rken
mellem Vanlgse og Birkergd.

Mornine var lige taget derfra, men hendes And svaevede over Stuerne. Jeg
tog hjem med 4 45 Baden - et reedsomt Vejr - naesten 2 timer undervejs -
jeg indtog straks min saedvanlige [noget af papiret mangler] pa en Feltstol
i Gangen lige ved Udgangen til Trappen - der kan jeg [noget af papiret
mangler] klare mig.

Teenk sa havde Alfred telefoneret om Lerdagen til Anna - var altsa
kommen fra Tyskland uventet! men Anna kunde da meddele, at her
hverken var "Herremad" el. do Kaffe i Huset. Han tog sa selv Ost og Kaffe
med - og matte Sendag ga pa Hotel for at spise. De andre fik Risengrad
og Grensager. Pengene var sluppen op - og han har strengt forbudt mig
at hente hos Hansen el. at tage pa Regning. Konsekvenserne méatte han
dennegang selv beere; det var meget passende - og jeg fik da heller ingen
Grovheder, da jeg kom hjem.

De Sméa morer sig med Slaedefaret og er friske og forngjede. Jeg glaeder
mig til dit nseste Brev.

Vi skal vaske i Morgen, det betyder Ubehag, men er jo intet at regne mod
jeres ganske pigelese Tilveerelse. Bare nu lille Lomme er rask igen.

Hilsen til Jer allesammen - (Ungerne tumler og leger om @rene pa mig,
derfor haenger dette Brev ikke sammen.)

fra Din A.
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